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摘  要 

英语写作能力，作为一项表达性语言技能，对于英语学习者而言，是至关重要的输出能力。它不仅是评

估英语学习者综合语言运用能力的关键指标，而且还是评价其语言习得水平的重要参数。汉语和英语分

属不同的语言体系，汉语中没有主谓一致等语法规则，因此学生对主谓一致规则的掌握有一定难度。本

文以输出理论和错误理论为基础，分析了20份初二学生作文文本，研究发现初中生英语写作中的主谓一

致偏误的八种类型，并剖析了原因。初中生英语写作中主谓一致偏误原因主要有：语际偏误、语内偏误、

主谓一致结构磨蚀。为提升初中生英语写作水平，试从教师角度提出以下建议：培养学生的英语思维和

跨文化思考能力、重视语言输入输出、提高学生纠错意识。 
 
关键词 

初中生，英语写作，主谓一致 
 

 

A Study on the Errors of Subject-Verb  
Agreement in English Writing of  
Middle School Students 

Lili Liu 

School of Foreign Languages, Chongqing Three Gorges University, Chongqing 
 
Received: Mar. 3rd, 2025; accepted: Apr. 11th, 2025; published: Apr. 25th, 2025 

 
 

 
Abstract 
English writing ability, as an expressive language skill, is a crucial output ability for English learners. 
It is not only a key indicator for assessing English learners’ comprehensive language use ability, but 
also an important parameter for evaluating their level of language acquisition. Chinese and English 
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belong to different language systems, and there are no grammatical rules such as subject-verb 
agreement in Chinese, so it is difficult for students to master the subject-verb agreement rule. Based 
on output theory and error theory, this paper analyzes 20 composition texts of middle school stu-
dents, and the study finds eight types of subject-verb agreement errors in middle school students’ 
English writing and analyzes the reasons. The main reasons for subject-verb agreement error in 
middle school students’ English writing are: interlanguage bias, intralinguistic bias, and erosion of 
subject-verb agreement structure. In order to improve middle school students’ English writing, try 
to put forward the following suggestions from the teachers’ point of view: cultivate students’ English 
thinking and cross-cultural thinking ability, pay attention to language input and output, and im-
prove students’ awareness of error correction. 
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1. 引言 

近年来，英语写作受到了英语教育领域的高度关注，这不仅是为了满足经济全球化和文化多样性的

需要，同时也是为了增强学生的语言交流能力。写作本质上是一种将语言技能、思考能力和逻辑组织能

力紧密结合的综合技能。写作不仅仅是语言技能的训练，也是培养学生思维逻辑、文化素养和创新能力

的重要途径[1]。因此，写作在初中英语学习中的重要性是毋庸置疑的。在英语写作中，谓语动词的形式

跟随着主语形式的变化而发生变化，即需要遵循主谓一致原则。主谓一致具有语法一致、就近一致、意

义一致三个原则[2]。主谓一致是英语学习中最基础的语法规则，并且贯穿于整个英语学习的过程，其难

度和复杂程度也随着英语学习者层次的提高而提高。然而汉语中是没有主谓一致这种要求的，因此遵循

主谓一致原则一直以来都是英语写作中的难题。基于此，本文采用文本分析法，分析初中生英语写作中

的主谓一致偏误，以期为优化初中生英语写作质量提供参考。 

2. 理论基础 

2.1. 输出理论 

Swain (1985)提出了输出假设理论，并且强调了在语言习得的过程中语言输出的作用[3]。她认识到语

言输入在语言习得过程中的重要意义，但同时又指出仅通过语言输入是不能使语言学习者准确无误和流

畅地运用语言。研究发现，输出偏少，不能实现“输入假设”假设的良好效果。学生的写作与口语都达不

到理想的境界，语言学习者如果想要准确而流利地运用目标语，大量的可理解的输入和可理解的输出都

不可或缺。“输出假设”理论将语言输出视为二语习得过程中不可缺少的环节。语言的输出主要表现在

说和写上，写作是一种“可以理解输出”。学习者应将所获得的语言知识应用于具有实际意义的语境之

中，以促进其在言语生成过程中实现从语义层面(自上而下)向句法层面(自下而上)的流畅过渡，从而提升

其语言运用能力。具体而言，写作活动作为第二语言学习者进行可理解性输出的一种形式，对于其语言

能力的提升具有重要作用。写作能促进语言学习、加速外语知识的内化和习得并发展二语学习者的逻辑

思维能力和表达能力。 
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2.2. 错误分析理论 

Corder 是错误分析理论的倡导者。错误分析理论是以乔姆斯基的普遍语法和认知心理学为理论基础。

Corder (1974)将错误分析分为采集样本，识别错误，描述错误，解释错误和评价错误五个步骤[4]。采集样

本是开始于研究的初始阶段，采集样本分为自然采样和诱导采样两种，有利于笔者采集到二语习得者真

实的英语作文；识别错误就是对目的语的高级使用者或以目的语为母语的使用者在应用目的语的时候是

否符合目的语的语法规范，一般从语法和语用两方面入手。同时也需要考虑语言的应用是否符合语境规

则；描述错误，即对从学生那收集来的书面表达中的错误进行分类。解释错误。找出犯错误的原因，即

解释为什么学习者会犯这些错误。解释错误是错误分析的重要步骤，因为错误分析的最终目的就是要了

解学习者学习语言的成果，从而能够改进教学；评价错误。错误分析的最后一个步骤采取相应的措施来

纠正学习者所犯的错误，从而能够帮助学生提高英语写作水平。 

3. 初中生英语写作中的主谓一致偏误类型分析 

本研究选取了重庆市万州区某中学初二某班学生的 20 份作文样本。本研究发现，学生英语写作中的

主谓一致偏误类型共有八种，分别为：可数名词做主语、不可数名词做主语、存在句“there be”句型、

集体名词和专有名词做主语、代词做主语、不定代词和数量词语做主语、从句做主语、特殊疑问句中疑

问词 what 等做主语。 

3.1. 可数名词做主语 

在主谓一致偏误中，存在着可数名词做主语的情况。如：My friend love me。 

3.2. 不可数名词做主语  

不可数名词，主要指物质和抽象名词，谓语动词一律用单数。这类错误所占比例仍不容忽视。如：

The population of this country are very large。 

3.3. 存在句“There Be”句型 

“There + be 动词形式”的存在句中，be 动词一般现在时用单数 is 还是复数 are 由名词决定。初中生

在这方面也有失误。如：there is 3 watermelons。 

3.4. 集体名词和专有名词做主语 

集体名词表集体用法时，谓语动词一律用单数。专有名词作主语时，谓语动词也均为单数。其根本

原因在于汉语中没有词的屈折形式变化，因此在主谓一致现象的习得中由于母语负迁移造成了语际错误。

如：1) The government pay more attention to people’s health. 2) My family is large。 

3.5. 代词做主语 

无论是 he、she，还是 it，教师都反复地强调它们属于第三人称单数，在一般现在时的时态中谓语动

词要采用第三人称单数形式。初中生作文中仍将动词原形与其连用，应当是受到母语中无屈折形式变化

的影响对英语学习产生了负迁移。如：She always want to be a musician。 

3.6. 不定代词和数量词语做主语 

不定代词要与谓语动词的三单形式连用。数量词语又分为两种情况，有些与谓语动词三单形式连用，

如 little/less/least、much、a little、each、one、the number of 等；有些词要视具体情况而定，如上文提到的
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all、any、none、some、more/most、a lot、lots、plenty 等，谓语动词的形式要视它们修饰的名词情况决定。

这些规则在汉语中是没有的，因此学习者掌握起来有难度。如：Most of the time are wasted。 

3.7. 从句做主语 

从句做主语主要指动名词短语、不定式和名词性关系从句做主语。如：What we can use are more and 
more。 

3.8. 特殊疑问句中疑问词 What 等做主语 

疑问代词 what 等没有明显的单复数标记可能也是学生失误的诱因。如：What cause that question? 

4. 初中生英语写作中的主谓一致偏误原因分析 

在语言习得的过程中，学习者在掌握目标语言的过程中不可避免地会犯下语言错误。这些错误实际

上是学习者逐步内化目标语言规则的自然组成部分。对这些错误进行研究不仅能提升教学效果、科学地

实施研究性教学活动，而且能有效提升学生的外语能力。正确地识别和处理英语学习中的错误，是提高

教学质量和深化教学研究的关键环节。基于此，本研究试从语际迁移、语内迁移、主谓一致结构磨蚀三

个维度分析初中生英语写作中的主谓一致偏误原因。 

4.1. 语际迁移 

母语的干扰效应在中国学生的英语写作过程中扮演着显著的阻碍角色。这一现象源于学生在进行英

语写作时，对母语的高度依赖性，这种依赖性导致了学生在英语写作中一系列认知和表达上的困难[5]。
出现这种错误是由于汉语和英语属于不同的语言体系，两者之间差别很大。英语的最大特征是动词的曲

折变化，即谓语动词的形式根据主语人称的变化而变化，而汉语比较稳定，是没有曲折变化的，在汉语

语法结构中，主语与谓语之间并不存在数量上的关联，因而在汉语的谓语构成中无需考虑第三人称单数

的语法规则。此外，谓语形式亦不因主语的更迭而发生相应的变化。因此，在汉语中，主谓不一致的现

象是不存在的。所以对于中国学习者来说，针对英语的动词语法变化较难理解与掌握。正是由于这种差

异的存在，初中生在进行英语学习的时候，经常会受到母语思维的影响，从而忽略主谓一致的规则。 

4.2. 语内迁移 

在第二语言习得过程中，随着学习者对目标语言知识的不断积累和深化，语内迁移现象逐渐成为学

习过程中的主要机制。语内迁移，即指学习者基于有限的输入材料，通过错误的归纳推理，形成并应用

了不准确的语言规则，从而产生语言错误。这种现象在语言习得理论中被视为语言发展过程中的一种自

然且正常的错误类型，反映了学习者在语言能力构建过程中的自主性和创造性。初中生英语写作中出现

的主谓一致错误，初中生知道主谓一致，但没有正确运用主谓一致，即是对规则的过度概括。中介语认

知信息的发生基础体现在第二语言的学习过程中，过度泛化作为一种认知策略，是中介语发展过程中的

关键因素之一。当学习者通过应用简化的规则实现基本交流能力时，他们可能会停止对更为复杂的语言

结构的探索与学习。这种策略虽有助于初步的沟通，却限制了对语言规则的深入理解和全面掌握，进而

可能导致语言产出中出现更多的错误，也就是语内错误中的规则的不完整应用。 

4.3. 主谓一致结构磨蚀 

张蓓蓓(2012)针对汉语语境下英语主谓一致结构磨蚀开展了一项实证研究，研究结果表明在指导主

谓一致关系的三原则中，受试者由于受到母语的干涉，造成部分中介语变形，其中语法一致关系原则的

磨损最为明显[6]。这与本研究所得结果不谋而合。学生在写作中主谓一致中的语法一致原则错误频数最
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高。学生长期在汉语语境下，受中介语的影响，采用中文思维，容易忽视英语思维，从而导致了英语主

谓一致观念的淡化的问题。 

5. 教学启示 

面对初中生英语写作中的主谓一致偏误，有必要及时进行调整和解决，以提高初中生英语写作质量。

现试从教师主体提出以下建议，以优化初中英语写作教学。 

5.1. 培养学生的英语思维和跨文化思考能力 

英语思维能力是指顺利进行英语思维并获得正确思维结论的个性心理特征[7]。针对语际迁移的影响，

英语教师在教学实践中应深入探讨中西方语言表达习惯的异同，并在此基础上引导学生洞察两种文化体

系间的根本差异。此外，教师应致力于培育学生形成英语思维模式，从而促进其语言运用的自然流畅和

文化适应性。教师可以在教授语言点时，通过创造同一个情景，展现中英文的不同表达，来使学生意识

到中英文的差异；鼓励学生读英文报刊，电影等，培养语感，了解西方国家的文化背景、思维习惯，提高

英语文化素养。教师应鼓励学生多开口说英语，培养其英语思维，提高他们的英语文化修养和目的语输

入质量。同时教师在教授写作课的时候，要强调英汉两种语言的差异，使学生能够充分意识到英语的主

谓一致问题，培养学生的英语语感，降低母语负迁移所带来的影响。 

5.2. 重视语言输入输出 

针对语内迁移的影响，教师应该重视学生基础知识的学习。输出理论强调语言学习者在频繁且有意

义地使用目的语的情况下可以提高他们输出的准确性。因此，教师在讲授语法时对相近的英语语法规则

进行明确区分，帮助学生对语法概念有清晰的理解。对于学生概念理解不清及过度泛化的地方着重讲解

并举例，矫正学生的错误观念，并引导学生加强练习从而加深印象。在写作课上，关注学生表意的同时，

也要对学生的语法错误进行关注和纠正。教师需要认真对待学生作文中出现的主谓一致错误，减少作文

中出现的语法错误，提高学生写作水平。 

5.3. 提高学生纠错意识 

首先，教师应该重视对学生的写作及时纠错。在每次批改过后，及时讲解，对于共性的错误，在课

堂上着重举例强调；此外，教师还要帮助学生认识到纠错的重要性，利用同伴学习法，鼓励学生小组合

作批改。选择语法基础好的学生来担当组长，如果有问题可以再向老师寻求帮助。由于教师时间精力有

限，对学生的跟进不能面面俱到，教师可以按照学生的学习水平，划分互助小组，提高学生的纠错意识

与能力，对比他人，反思自己的不足。同时也可培养学生的团队协作精神，增强班级的学习氛围。 
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